100

PRIGODNI GOVORI PAPE FRANJE
U JUBILARNOJ, PETSTOTOJ OBLJETNICI REFORMACIJE
od 31. listopada 2016. do 31. listopada 2017.

EKUMENSKI SUSRET U MALMOU
GOVOR PAPE FRANJE
Malmeé, 31. listopada 2016.

Draga braco i sestre!

Zahvaljujem Bogu za ovu zajednicku komemoraciju 500
godina reformacije, koju obiljezavamo obnovljenim duhom svje-
sni da je jedinstvo kr§c¢ana prioritetno, buducéi da priznajemo
da je medu nama mnogo viSe onoga Sto nas ujedinjuje od ono-
ga Sto nas dijeli. Vec¢ je i sami hod koji je poduzet za postiza-
nje tog jedinstva veliki Bozji dar i, zahvaljujuci njegovoj pomocdi,
danas smo ovdje ujedinjeni, luterani i katolici, u duhu zajednis-
tva, kako bismo nas pogled upravili prema jedinom Gospodinu,
Isusu Kristu.

Nas§ medusobni dijalog omogucio je produbljivanje medu-
sobnog razumijevanja, stvaranje uzajamnog povjerenja i potvr-
du zelje da hodimo prema punom zajednisStvu. Jedan od plodova
ovog dijaloga jest i suradnja izmedu razli¢itih udruga Svjetskoga
luteranskog saveza i Katolicke Crkve. Zahvaljujuci toj novoj kli-
mi povjerenja, danas su Caritas Internationalis i World Service
Svjetskog luteranskog saveza potpisali zajednicki sporazum radi
razvijanja i uévrscéivanja kulture suradnje za promicanje dosto-
janstva ¢ovjeka i drustvene pravde. Srdac¢no pozdravljam ¢lano-
ve obiju organizacija koje su, u svijetu koji je pun podjela zbog
rata i sukoba, bile i jesu svijetli primjer pozrtvovnosti i sluzenja
bliznjemu. Poticem ih da nastave na putu suradnje.

Pozorno sam slusao svjedocanstva: kako, posred tolikih iza-
zova, dan za danom, svoj zivot ulazu kako bi izgradili svijet koji
sve viSe odgovara planovima Bozjim. Pranita je govorila o stvo-
renju. Doista, sve stvorenje jest oCitovanje Bozje beskrajne lju-
bavi prema nama te i preko darova prirode mozemo promatrati
Boga, naSega Oca. Dijelim tvoje zaprepastenje zbog zloupotreba
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koje Stete planetu, nasoj zajednickoj kucdi, i koje prouzrokuju
velike posljedice i za klimu. Kako si ispravno primijetila, najvece
posljedice pogadaju upravo najslabije osobe i one s manje sred-
stava, koje su se prisiljene iseljavati kako bi se spasile od nega-
tivnih klimatskih promjena. Kao Sto se kaze u na$oj, u mojoj
zemlji: ,Na koncu konca, najvecu festu placaju uvijek najsiro-
masniji.” Svi smo odgovorni za ocuvanje stvorenog, a na pose-
ban nac¢in mi kr§c¢ani. Nas$ stil zivota, naSe ponasanje trebaju biti
u skladu s naSom vjerom. Pozvani smo njegovati sklad s nama
samima i s drugima, ali i s Bogom i djelom njegovih ruku. Pra-
nita, budi hrabra u svojim naporima za dobrobit nase zajednic-
ke kuce. Hvalal

Mons. Héctor Fabio obavijestio nas je o zajednickom radu
katolika i luterana u Kolumbiji. Dobra je vijest §to se krs§céani
ujedinjuju kako bi pokrenuli zajednicke i drustvene procese od
zajednickog interesa. Molim vas za posebnu molitvu za tu div-
nu zemlju da se, u suradnji svih, kona¢no postigne mir, toliko
zeljen i potreban za dostojan zajednicki suzivot. Bududéi da srce
krséanina, ako gleda u Isusa, ne poznaje granice, neka to bude
molitva koja ide jo§ i dalje te obuhvati sve zemlje u kojima jo$
uvijek traju sukobi.

Marguerite je privukla nasu pozornost na napore koje podu-
zima za djecu, zrtve tolikih okrutnosti i za promicanje mira. To
je doista hvalevrijedno i, istodobno, poziv da se shvate ozbiljno
nebrojene situacije ugrozenosti koju podnose tolike nezastice-
ne osobe, kojih se glas ne ¢uje. To §to ti smatra$ kao poslanje,
zapravo je sjeme, sjeme koje je proizvelo obilne plodove, i danas,
zahvaljujuéi tom sjemenu, tisuce djece mogu uciti, razvijati se
i ozdraviti. Ulozila si u buduénost! Hvala! Zahvaljujem ti Sto i
sada, iako u izbjeglis§tvu, nastavlja$ Siriti poruku mira. Rekla
si da svi oni koji te poznaju drze da je ludost to Sto ¢iniS. Doi-
sta, to je ludost iz ljubavi prema Bogu i bliznjemu. O kod bi se
ta ludost mogla prosiriti, prosvijetljena vjerom i povjerenjem u
Providnost. Samo naprijed, neka onaj glas nade koji si ¢ula na
pocetku svoga puta i nastojanja nastavi ohrabrivati tvoje srce i
srca mnogih mladih.

Rose, najmlada, pruzila nam je uistinu dirljivo svjedocan-
stvo. Uspjela je iskoristiti talente koje joj je Bog dao preko sporta.
Umjesto da je troSila svoje snage na pogreSne strane, stavila ih
je u sluzbu plodna zivota. Dok sam sluSao tvoju ispovijest, pala
mi je na pamet misao o zivotu tolikih mladih kojima je itekako
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potrebno svjedocanstvo kao Sto je tvoje. Drago mi je podsjetiti da
svi mogu otkriti kako je lijepo biti dijete Bozje i imati povlasticu
da ih Bog prihvaca i ljubi. Rose, zahvaljujem ti od srca za tvoje
napore i zrtve u ohrabrivanju drugih djevojaka da se vrate u §ko-
lu, kao i za molitve koje upravljas svakoga dana za mir u mla-
doj drzavi Juznom Sudanu, kojemu je mir itekako potreban.

Nakon S§to smo ¢uli ova snazna svjedocanstva, zbog kojih se
trebamo zamisliti nad svojim zivotom i na¢inom kako odgovara-
mo na situacije bliznjih u potrebi, zelim zahvaliti svim vladama
koje pomazu izbjeglicama, svim vladama koje pomazu onima koji
traze azil, jer svako djelo u korist osoba koje su potrebne zasStite
predstavlja veliki ¢in solidarnosti i priznanja njihova dostojan-
stva. Za nas je krS¢ane osobito vazno prihvatiti odbacene — jer su
i njihove drzave odbacili — i iskljucene iz naSeg drustva te uciniti
da osjete njeznost i ljubav milosrdnoga Boga, koji ne odbacuje
nikoga, a sve prihvaca. Od nas kr§¢ana danas se trazi da bude-
mo protagonisti revolucije njeznosti.

Uskoro ¢emo ¢uti svjedoc¢anstvo biskupa Antoinea, koji zivi
u Alepu, gradu iscrpljenom od rata, gdje su podcijenjena i poga-
zena cak i najosnovnija ljudska prava. Vijesti nas svakodnev-
no izvjeS¢uju o neizrecivoj patnji koju je prouzrokovao sirijski
sukobu i koji u ljubljenoj Siriji traje viSe od pet godina. Usred
tolikog razaranja, uistinu je herojski da tamo ostaju muskarci i
zene kako bi pruzili materijalnu i duhovnu pomoc¢ potrebitima.
Zadivljujuce je da ti, dragi brate Antoine, nastavljas raditi posred
tolikih opasnosti kako bi nam mogao posvjedoc€iti o dramatic-
noj situaciji sirijskog naroda. Svaki od njih u nasSem je srcuiu
na$oj molitvi. Molimo za milost obracenja srdaca onih koji sno-
se odgovornost za sudbinu svijeta i te regije kao i svih onih koji
u njoj sudjeluju.

Draga braco i sestre, nemojmo dopustiti da nas protivsti-
ne obeshrabre. Neka nam ove vijesti i ova svjedoc¢anstva budu
povod i dadu nov poticaj da radimo jo§ viSe ujedinjeni. Kada se
vratimo naS§im kucama, ponesimo i obvezu da ¢emo svakoga
dana uciniti znak mira i pomirenja, kako bismo bili odvazni i
vjerni svjedoci kr§¢anske nade. A kao §to znamo, nada ne razo-
carava! Hvala!
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PAPIN GOVOR LUTERANSKIM HODOCASNICIMA
13. listopada 2016.

Dragi prijatelji!

Veoma se radujem Sto vas mogu susresti prigodom vasSeg
ekumenskog hodoc¢asca koje ste zapoceli u Lutherovoj domovini,
u Njemackoj i koje zavrSavate u sjediStu rimskog biskupa. Srda-
¢an pozdrav upucujem biskupima koji su vas pratili i zahvalju-
jem im Sto su podrzali ovu lijepu inicijativi.

Zahvaljujemo Bogu §to danas, luterani i katolici, zajedno
hodimo na putu koji ide od sukoba do zajedniStva. Zajedno smo
pro§li dobar dio puta. Za vrijeme hoda osjecamo oprecne osjeca-
je: bol zbog podjele koja joS postoji medu nama, ali i radost zbog
ponovno pronadena bratstva. Vasa tako brojna i odusevljena pri-
sutnost oc€iti je znak ovoga bratstva te nas ispunjava nadom da
bi moglo nastaviti i rasti medusobno razumijevanje.

Apostol Pavao tvrdi da, snagom nasSega svetoga krstenja, svi
¢inimo jedino Kristovo tijelo. Razli¢iti udovi, zapravo, tvore jedno
tijelo. Zbog toga pripadamo jedni drugima i kada jedan trpi, svi
trpe, kada se jedan raduje, svi se raduju (usp. 1 Kor, 12, 12-26).
Mozemo s nadom nastaviti na§ ekumenski hod, jer znamo da,
unatoc¢ tolikim otvorenim pitanjima koja nas jos dijele, ve¢ smo
ujedinjeni. Puno je viSe onoga §to nas ujedinjuje, od onoga Sto
nas dijeli!

Krajem ovog mjeseca, ako se Bogu svidi, po¢i ¢u u Lund, u
Svedsku, i zajedno sa Svjetskom luteranskom federacijom spome-
nut ¢emo se, nakon pet stolje¢a, pocetka Lutherove reformaci-
je i zahvaliti Bogu za pedeset godina sluzbenog dijaloga izmedu
luterana i katolika. Bitni dio ove komemoracije bit ¢e upravi-
ti na$§ pogled prema buducnosti, u vidu zajednickoga krsc¢an-
skog svjedocenja danasSnjem svijetu, koji osjeca toliku zed za
Bogom i njegovim milosrdem. Svjedocanstvo koje svijet od nas
prije svega ocekuje jest da uc¢inimo vidljivim milosrde koje nam
Bog iskazuje preko sluzenja siromasima, bolesnima, onima koji
su morali napustiti vlastitu domovinu kako bi za se i za svoje
drage potrazili bolju buduénost. U nasem sluzenju najpotrebni-
jima mozemo iskusiti da smo ve¢ jedno: milosrde je Bozje ono
koje nas ujedinjuje.

Dragi mladi, zelim vas ohrabriti da budete svjedoci milosrda.
Dok teolozi napreduju na doktrinarnom podruéju, vi nastavite

103



104

Ivan Macut i Dinko Aracié¢, Prigodni govori Pape Franje

uporno traziti prigode da se susretnete, bolje upoznate, da zajed-
no molite i ponudite svoju pomo¢ jedni drugima i svima onima
koji su je potrebni. Na taj cete nacin, slobodni od svake predra-
sude i pouzdajuci se u evandelje Isusa Krista, koje navijesta mir
i pomirenje, biti istinski protagonisti novog razdoblja na ovome
hodu, koje ¢e, s pomocu Bozjom, dovesti do punog zajedniStva.
Molit ¢u za vas, a vi, molim vas, molite za me, jer sam itekako
potreban vase molitve. Hvala!

PAPIN GOVOR SUDION/CIMA PLENARNE SJEDNICE PAPII\{S!(OG
VIJECA ZA PROMOCIJU JEDINSTVA KRSCANA
10. studenoga 2016.

Gospodo kardinali,
draga braéo biskupi i sveéenici,
draga braco i sestre!

Radujem se $to vas mogu susresti prigodom vaSeg plenar-
nog zasjedanja, koje obraduje temu ,Jedinstvo kr§¢ana: model
za puno zajedni$tvo?”. Zahvaljujem kardinalu Kochu za pozdrav
koje mi je uputio u ime svih vas. U ovoj godini imao sam prigodu
dozivjeti toliko znacajnih ekumenskih susreta, bilo ovdje u Rimu,
bilo za vrijeme putovanja. Svaki od tih susretat bio je za me izvor
utjehe, jer sam mogao uvidjeti da je zelja za zajedniStvom ziva i
intenzivna. Kao rimski biskup i Petrov nasljednik, svjestan odgo-
vornosti koja mi je povjerena od Gospodina, zelim potvrditi da je
jedinstvo kr§éana jedna od mojih primarnih briga i molim da ona
bude sve viSe prihvacena od svakog kr§tenika.

Jedinstvo kr§éana temeljni je zahtjev nase vjere. Zahtjev je
to koji izvire iz dubine naSega bica kao vjernika u Isusa Krista.
Zazivamo jedinstvo, jer zazivamo Krista. Zelimo Zzivjeti jedinstvo,
jer zelimo nasljedovati Krista, zivjeti njegovu ljubav, radovati se
otajstvu njegova jedinstva s Ocem, Sto je i bit bozanske ljubavi.
Sam Isus, u Duhu Svetome, zdruzuje nas svojoj molitvi: ,Kao

Sto ti, Oc¢e, u meni i ja u tebi, neka i oni u nama [...] Ja u nji-
ma i ti u meni, da tako budu savr§eno jedno da svijet upozna
da si me ti poslao i ljubio njih kao §to si mene ljubio. [...] Da lju-

bav kojom si ti mene ljubio bude u njima - i ja u njima” (Iv 17,
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21.23.26). Prema Isusovoj velikosvecenickoj molitvi, to za ¢im
¢eznemo jedinstvo je u ljubavi Oca koja nam je darovana u Isu-
su Kristu, ljubav koja oblikuje i misao i nauk. Nije dovoljno sla-
gati se u shvacanju evandelja, nego je potrebno da svi mi vjernici
budemo ujedinjeni s Kristom i u Kristu. NaSe osobno i zajednic-
ko obracenje, nase postupno suoblicavanje Njemu (usp. Rim 8,
28), nase zivljenje sve viSe u Njemu (usp. Gal 2, 20), jest danost
koja nam dopusta da rastemo u medusobnom zajedniStvu. To
je duh koji podrzava i znanstvene sjednice i svaki drugi napor u
priblizavanju stajaliSta.

Imajucdi to u vidu, moguce je odbaciti neke pogrjesne modele
zajedniStva koji u stvarnosti ne doprinose jedinstvu, nego mu se
suprotstavljaju u njegovoj biti.

Prije svega, jedinstvo nije plod nasih [judskih nastojanja ili
plod crkvene diplomacije, nego je dar koji dolazi odozgor. Kao lju-
di nismo sposobni sami postié¢i jedinstvo, niti mu mozemo odre-
diti nacin i vrijeme. Koja je, dakle, nasa uloga? Sto trebamo ¢initi
u promicanju jedinstva kr§¢ana? Nas$ je zadatak primiti taj dar i
uciniti ga svima vidljivim. S tog stajaliSta, jedinstvo, viSe nego cilj,
put je, sa svojim prometnim znakovima i svojim ritmom, svojim
usporavanjem i ubrzavanjem, pa i sa svojim zastojima. Jedinstvo
kao hod zahtijeva strpljivo ocekivanje, ustrajnost, napor i zauze-
tost; ne dokida sukobe i ne briSe protivnosti, naprotiv, katkad se
moze izloziti opasnosti da nastanu novi nesporazumi. Jedinstvo
moze prihvatiti jedino onaj tko odluc¢i uputiti se prema cilju koji
danas moze izgledati prilicno dalekim. Medutim, onaj koji hodi
tim putem posjeduje trajno iskustvo zajedniStva koje radosno
nazire, iako jo$ nije postignuto u potpunosti, i to svaki put kad
odbacimo preuzetnost i svi se priznamo potrebitima Bozje ljuba-
vi. Sto nas krs$cane viSe ujedinjuje od iskustva da smo grjesnici,
ali istodobno i predmet neogranic¢ena Bozjeg milosrda koje nam
je objavljeno u Isusu Kristu? Jednako tako, jedinstvo ljubavi ve¢
je stvarnost kada oni koje je Bog izabrao i pozvao da budu njegov
narod zajedno navijeStaju cudesna djela koja je ucinio za njih,
iznad svega pruzajuci svjedoc¢anstvo zivota puna ljubavi prema
svima (usp. 1 Pt 2, 4- 10). Zbog toga volim ponavljati da se jedin-
stvo postize u hodu, kako bismo se prisjetili da, kada zajedno
hodimo, tj. kad se kao braca susrecemo, zajedno molimo, sura-
dujemo zajedno u navjeStaju evandelja i u sluzenju posljednjima
tada smo ve¢ ujedinjeni. Sve teoloske i ekleziolo§ke razlike koje
jos dijele kr§¢ane mogu se nadvladati jedino za vrijeme tog hoda,
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a da danas ne znamo kako i kada, nego ¢e se dogodili u skladu
s onim §to Duh Sveti htjedne nadahnuti za dobro Crkve.

Nadalje, jedinstvo nije jednolicnost. Razlicite teoloske, litur-
gijske, duhovne i kanonske tradicije, koje su se u kr§¢anskom
svijetu razvile, kada su izvorno utemeljene u apostolskoj preda-
ji, predstavljaju bogatstvo, a ne opasnost za jedinstvo Crkve. I¢i
za tim da se ta razli¢itost odbaci znaci i¢i protiv Duha Svetoga,
koji djeluje obogacujudi zajednicu vjernika raznoliko§¢u darova.
U tijeku povijesti, postojala su nastojanja ovakvog tipa, s poslje-
dicama koje katkad jos$ i danas uzrokuju bol. Ako se prepustimo
vodstvu Duha Svetoga, bogatstvo, raznolikost, razli¢itost nikada
ne dovode do sukoba, jer Duh nas potic¢e da zivimo raznoli¢nost
u zajednistvu Crkve. Ekumenska je zadaca poStovati opravdanu
raznolikost i nastojati oko nadvladavanja razmimoilazenja nepo-
mirljivih s jedinstvom koje Bog Zeli. Postojanje takvih razmimoila-
zenja ne smije nas zaustavljati, nego poticati da zajedno trazimo
nacin kako uspje$no pristupati rjeSavanju tih problema.

Na koncu, jedinstvo nije upijanje. Jedinstvo kr§¢ana ne znaci
ekumenizam ,unazad”, pri ¢emu bi netko trebao zanijekati vla-
stitu povijest vjere, niti pak tolerira prozelitizam, koji je zapra-
vo otrov za ekumenski hod. Prije nego se ustanovi ono Sto nas
dijeli, potrebno je na zivotan nacin uvidjeti i bogatstvo onoga $to
nas ujedinjuje, kao §to je Sveto pismo i velike ispovijesti vjere
prvih ekumenskih koncila. Na taj nacin, mi kr§¢ani mozemo se
medusobno prepoznati kao braca i sestre koji vjeruju u jednog
Gospodina i Spasitelja Isusa Krista, zajedno angazirani u traze-
nju nacina da danas budemo poslusni rije¢i Bozjoj koja nas zeli
ujedinjene. Ekumenizam je pravi kad smo sposobni premjestiti
pozornost sa samih sebe, s vlastitih argumenata i formulacija, na
rije¢ Bozju koja zahtijeva da bude sluSana, prihvacena i svjedo-
¢ena u svijetu. Zbog toga, razlicite krS¢anske zajednice pozvane
su da jedne drugima ,ne budu konkurencija”, nego da suradu-
ju. Moj nedavni posjet Lundu podsjetio me koliko je aktualno
ono ekumensko nacelo koje je Ekumensko vijeca crkava ondje
formuliralo ve¢ 1952. godine, nacelo koje kr§¢anima preporucu-
je da ,c¢ine zajedno sve, osim onoga u ¢emu ih duboke razlike i
uvjerenja prisiljavaju da djeluju razdvojeno”.

Zahvaljujem vam za va$ trud, obecavam vam svoju molitvi
i preporucujem se u vaSe molitve. Neka vas Gospodin blagoslo-
vi i Gospa S§titi.
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PAPIN GOVOR E!(U/\/\ENSKOJ DVELEGACIJI
NJEMACKE EVANGELICKE CRKVE
6. veljace 2017.

Draga braco i sestre!

Radosno vas pozdravljam i Zelim dobrodoslicu. Zahvalju-
jem pokrajinskom biskupu Bedford-Strohmu za njegove ljuba-
zne rijeci — ein Mann mit Feuer im Herzen — /Covjek vatrena srca/.
Veseli me i prisutnost kardinala Marxa. Cinjenica da predsjednik
Njemacke biskupske konferencije prati delegaciju Evangelicke
Crkve u Njemackoj plod je dugotrajne suradnje i izraz ekumen-
skog odnosa koji je sazrijevao godinama. Zelim vam da idete
naprijed tim putem koji je blagoslovljen bratskim zajedniStvom,
nastavljajuci hrabro i odlu¢no prema sve vecem jedinstvu. Ima-
mo jedno sveto kr§tenje: trebamo hoditi zajedno i neumorno!

Znacajno je da u prigodi 500. obljetnice reformacije, kr§¢ani
evangelici i katolici prihvate prigodu za zajednicku komemoraci-
ju povijesnih dogadaja kako bi ponovno u srediste svojih odno-
sa stavili Krista. Upravo ,pitanje o Bogu” o tome ,kako postic¢i
milosrdnoga Boga” bila je ,temeljna Zelja, pokretac Zivota i cijelog
Lutherova zivotnog puta” (usp. Benedikt XVI., Susret s predstav-
nicima Evangelicke Crkve u Njemackoj, 23. rujna 2011.). Ono Sto
je pokretalo i uznemiravalo reformatore, bilo je zapravo, pokaza-
ti put prema Kristu. A to nam i danas treba biti u srcu, nakon
§to smo, zahvaljujuéi Bogu, ponovno krenuli zajednickom sta-
zom. Ova godina komemoracije pruza nam mogucnost da ucini-
mo daljnje korake naprijed, gledajuci u proslost bez zlopamcenja,
nego u Kristu i u zajedniStvu s njim, kako bismo ljudima nasega
vremena ponudili radikalnu novost Isusa, bezgrani¢no milosr-
de Bozje: upravo ono §to su reformatori u svom vremenu zeljeli
potaknuti. Cinjenica da je njihov poziv na obnovu proizveo poja-
ve koji su dovele do podjele medu krSc¢anima, uistinu je tragic-
no. Vjernici se viSe nisu osjecali bracom i sestrama u vjeri, nego
protivnici i suparnici; dugo vremena njegujuci neprijateljstvo i
upornost u borbama, poticane politickim i vladajuc¢im interesi-
ma, katkad bez ikakva ustezanja u primjeni nasilja jednih pro-
tiv drugih, braca protiv brac¢e. Danas, naprotiv, zahvaljujemo
Bogu jer je konacno,”odlozen svaki teret”, te bratski ,postojano
tréimo u borbu koja je pred nama, upiruéi pogled u Isusa” (Heb
12, 1-2).
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Zahvalan sam vam jer, tim pogledom, namjeravate zajedno
se pribliziti, ponizno§cu i otvoreno§cu, proslosti koja nas zalosti,
i spremno sudjelovati u vaznom ¢inu pokore i pomirenja u sluz-
bi ekumene s naslovom ,,Ozdraviti spominjanje — svjedociti Isusa
Krista”. Kao katolici i evangelici u Njemackoj moc¢i ¢ete odgovo-
riti u molitvi na snazan poziv koji zajedno primjecujete u zemlji
u kojoj je nastala reformacija: ocistiti u Bogu sjecanje da biste
bili iznutra obnovljeni i poslani od Duha donijeti Isusa danas-
njem covjeku. Tim znakom i drugim ekumenskim inicijativama
koje su predvidene ove godine — kao Sto je zajednicko hodoc¢asce
u Svetu Zemlju, zajednicki biblijski kongres sa zajednickim pred-
stavljanjem novih prijevoda Biblije te ekumenski dan posvecen
drustvenoj odgovornosti kr§¢ana — namjeravate dati konkretan
oblik ,Slavlju Krista” koje, u prigodi komemoracije reformacije,
namjeravate zajedno proslaviti. Ponovno otkric¢e zajednickih izvo-
ra vjere, ozdravljenje memorije u molitvi i medusobnoj ljubavi
te konkretnoj suradnji u Sirenju evandelja i sluzenja braci jesu
poticaji da se ubrzanije nastavi ekumenski hod.

Zahvaljujué¢i duhovnom zajedniStvu koje se ucvrstilo u
desetljecima ekumenskog hoda, mozemo danas zajedno zaliti za
promasajima obiju strana u odnosu na jedinstvo u kontekstu
reformacije i kasnijeg razvoja. Istovremeno, u danosti jedinog
svetoga krStenja koje nas ¢ini bracom i sestrama i u zajednic-
kom osluskivanju Duha, znamo, u pomirenoj raznolikosti, cije-
niti duhovne i teoloske darove koje smo primili od reformacije. U
Lundu, proslog 31. listopada, zahvalio sam Gospodinu na tome
i zamolio oproStenje za proSlost. Za buducnost Zelim potvrditi
na$ bezrezervni poziv za zajednicko svjedocenje evandelja i za
nastavak puta prema punom jedinstvo. Cineéi to zajedno, rada
se i zelja za poduzimanje novih putova. Sve se viSe u¢imo pitati:
mozemo li ovaj pothvat podijeliti s naSom bracom i sestrama u
Kristu? Mozemo li prijeci zajedno novi dio puta?

Razlike u pitanjima vjere i morala, koje joS postoje, ostaju
izazovi na hodu prema vidljivom jedinstvu, za kojim zude nasi
vjernici. Bol je prisutna na poseban nacin kod supruznika koji
pripadaju razli¢itim vjeroispovijestima. Potrebno je da se na raz-
borit na¢in zauzmemo, usrdnom molitvom i svim silama, da pre-
vladamo prepreke koje jo§ postoje, pojacavajuci teoloski dijalog i
osnazujuci suradnju medu nama, osobito u sluzenju onima koji
ponajvise trpe i u o¢uvanju stvorenog svijeta koji je u opasnosti.
Zarki Isusov poziv na jedinstvo (usp. Iv 17, 21) obvezuje i nas,
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kao i cjelokupnu ljudsku obitelj, u vremenu u kojem dozivljava
teSke razdore i nove oblike isklju¢ivanja i marginaliziranja. I zbog
toga naSa je odgovornost velikal!

U nadi da ovaj susret jos viSe ojaca zajedniStvo medu nama,
molim Duha Svetoga, zacetnika i obnovitelja jedinstva, da vas
osnazi u zajednickom hodu s utjehom koja dolazi od Boga (usp.
2. Kor 1, 4) i da vam pokaze svoje prorocke i smjele putove. Od
srca zazivam Bozji blagoslov na sve vas i na va$e zajednice i
molim vas, da me se sjetite u svojim molitvama. Zahvaljujem vam
i pozivam vas da zajedno izmolimo Ocenas.

PAPIN GOVOR SUDIONICIMA SKUPA PAPINSKOG ODBORA
ZA POVIJESNE ZNANOSTI: LUTHER 500 GODINA KASNIJE:
PROMISLIANJE LUTERANSKE REFORMACIJE U NJEZINOM
POVIJESNOM | CRKVENOM KONTEKSTU

31. ozujka 2017.

Draga bracdo,
Postovane gospode i gospodo!

S radoS§cu vas primam i srdac¢no pozdravljam. Zahvaljujem
ocu Bernardu Arduri za njegov govor u kojem je sazeo smisao
vaSeg skupa o Lutheru i o reformaciji.

Priznajem vam da prvi osjecaj koji osjecam s obzirom na
ovaj hvalevrijedan pothvat Papinskog odbora za povijesne zna-
nosti jest osjecaj zahvalnosti Bogu, popracen s dozom ¢cudenja
pri pomisli da ne tako davno, skup ovakva sadrzaja bio bi goto-
vo nezamisliv. Govoriti o Lutheru, katolici i protestanti zajedno,
u organizaciji organizma Svete Stolice: uistinu rukom doticemo
plodove djelovanja Duha Svetoga, koji nadilazi sve prepreke i pre-
obrazuje sukobe u prigode za rast u zajednistvu. Od sukoba do
zajedniStva zapravo je i naslov dokumenta Luteransko-katolicke
komisije s obzirom na zajednicku komemoraciju petog stoljeca
pocetka Lutherove reforme.

Obradovao sam se pri spoznaji da je ova komemoracija struc-
njacima iz razli¢itih ustanova ponudila mogucnost da zajedno
istrazuju te dogadaje. Ozbiljna promisljanja o Lutheru i njegova
kritika Crkve i papinstva njegova vremena, zasigurno doprino-
se da se nadide klima medusobnog nepovjerenja i suparnisStva
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koja je dugo vremena u proslosti karakterizirala odnose izmedu
katolika i protestanata. Pozorno i to¢no proucavanje, oslobode-
no predrasuda i ideoloskih prepirka, dopusta Crkvama, danas u
dijalogu, da raspoznaju i prihvate Sto je u reformaciji bilo pozitiv-
no i opravdano, i da zauzmu odstojanje od pogreSaka, pretjeriva-
nja i promas$aja, priznajucéi grijehe koji su doveli do podjela.

Svi smo itekako svjesni da se proSlost ne moze promijeniti.
Ipak, danas, nakon pedeset godina ekumenskog dijaloga izmedu
katolika i protestanata, moguce je izvrSiti proc¢iSéenje memorije,
koja se ne sastoji u poduzimanju nemoguceg ispravaka onoga
Sto se dogodilo prije petsto godina, nego ,prikazati tu povijest na
drukéiji na¢in” (Luteransko-katolicka komisija o jedinstvu, Od
sukoba do zajednistva, 17. lipnja 2013., 16), bez tragova zlopam-
¢enja zbog pretrpljenih rana pros$losti koje izoblic¢uju pogled koji
imamo jedni o drugima. Danas smo kao kr§c¢ani pozvani oslobo-
diti se predrasuda u pogledu vjere koju drugi ispovijedaju i to s
drugacijim naglaskom i govorom, da uzajamno zatrazimo oprost
za pocinjenje pogre§ke koje su pocinili nasih prethodnici i da
zajedno zamolimo Boga za dar pomirenja i jedinstva.

Dok s molitvama pratim ovaj va$ iznimno vrijedan rad na
povijesnom istrazivanju, zazivam na vas blagoslov svemogucega
i milosrdnoga Boga. I molim vas, da molite za me. Neka nas sve
Bog blagoslovi. Hvala!

S engleskog i talijanskog jezika preveli:
Ivan Macut i Dinko Araci¢



